HEAT SHIELD - ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
WISIGHTS, BLACK

Improve Control & Handling Convenience

Self-centering rear ghost ring with large, .122" I.D. aperature for lightning quick
target acquisition. Formed steel with elongated cooling slots protects your hand
from burns. Provides a secure, non-slip, grasping surface, and provides
maximum heat dissipation. Front blade with side guards protects the blade and
prevents snagging. Each Heatshield should be custom fit. If you do not have the
proper tools or do not feel comfortable fitting the heatshield to your firearm,
please enlist the services of your local gunsmith. ATI is not responsible for any
damage caused by Improper Installation. Fits Most 12, 16, 20 Gauge and .410
pump shotgun barrels. Heatshields should not be used on Mossberg Mariner or
Remington Marine Coat Shotguns.

Attributes

Name: ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS, BLACK
Manufacturer: ADVANCED TECHNOLOGY

Product no.: 019000018

Mfr. No.: SBS4600

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 758152546005

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS, BLACK
Sicherheitshinweise

® English: HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS, BLACK Safety
Instructions

® Espafol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE
HEAT SHIELD W/SIGHTS, NEGRO

® Francais: HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS, BLACK
Instructions de Sécurité

® [taliano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT
SHIELD W/SIGHTS, NERO

® Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT
SHIELD W/SIGHTS, BLACK

® Suomi: HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS, BLACK Turvaohjeet

® Svenska: HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS, BLACK
Sakerhetsinstruktioner

¢ Cesky: HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS, BLACK
Bezpecnostni pokyny



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE
HEAT SHIELD WISIGHTS, BLACK Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
W/SIGHTS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und
Leistung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du deinen
Heat Shield richtig verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass der Heat Shield mit deinem Schrotflintenmodell vor der Installation kompatibel ist.
Verwende den Heat Shield nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Heat Shield und die Feuerwaffe von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife regelméRig den Heat Shield auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn du Schéden feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Buchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation des Heat Shields entladen ist.

®* Vermeide es, den Heat Shield oder Teile der Feuerwaffe zu bertihren, die wahrend der Benutzung heif3
werden kdnnten.

* Verwende den Heat Shield nicht auf Mossberg Mariner oder Remington Marine Coat Schrotflinten, da er
mdglicherweise nicht richtig passt.

® Wenn du dir bei der Installation des Heat Shields unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Biichsenmacher.

* Modifiziere den Heat Shield in keiner Weise, da dies die Sicherheitsfunktionen beeintrachtigen kénnte.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fur die Installation hast.
® Lies die Installationsanweisungen grindlich durch, bevor du fortfahrst.

2. Installationsschritte

Stelle sicher, dass deine Schrotflinte vollstandig entladen ist.

Entferne alle vorhandenen Heat Shields oder Zubehdrteile vom Schrotflintenlauf.

Richte den Heat Shield mit dem Lauf aus und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

Verwende das mitgelieferte Zubehér, um den Heat Shield an der Schrotflinte zu befestigen.

Stelle sicher, dass der hintere Ghost Ring und die vordere Klinge richtig ausgerichtet sind, um eine
optimale Sicht zu gewahrleisten.

3. Uberpriifungen nach der Installation

® Uberpriife nach der Installation, dass der Heat Shield fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

® Teste die Funktionalitat der Visierungen, um die richtige Ausrichtung sicherzustellen.

® Fihre eine Sicherheitstiberprifung durch, indem du sicherstellst, dass die Feuerwaffe weiterhin in
einem sicheren Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll und gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Wenn der Heat Shield irreparabel beschadigt ist, konsultiere die lokalen Abfallmanagementrichtlinien fur die
ordnungsgemalfie Entsorgung.

® Entsorge den Heat Shield nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn er noch funktionsféhig ist; ziehe in Betracht,
ihn zu spenden oder zu recyceln, wenn maoglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziglich des HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
W/SIGHTS konsultiere bitte dein értliches Waffengeschéaft oder einen qualifizierten Blichsenmacher.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem HEAT
SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und suche professionelle Hilfe, wenn notig. Vielen Dank, dass du unser Produkt gewahlt hast.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE
HEAT SHIELD WISIGHTS, BLACK Safety Instructions

Introduction

Congratulations on your purchase of the HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
W/SIGHTS. This product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and performance.
Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use and maintain your heat shield properly.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the heat shield is compatible with your shotgun model before installation.
Use the heat shield only for its intended purpose.

Keep the heat shield and firearm away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the heat shield for any signs of wear or damage.

If you notice any damage, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the firearm is unloaded before installing the heat shield.

® Avoid touching the heat shield or firearm components that may become hot during use.

® Do not use the heat shield on Mossberg Mariner or Remington Marine Coat Shotguns, as it may not fit
properly.

® |f you are not confident in installing the heat shield, seek assistance from a qualified gunsmith.

® Do not modify the heat shield in any way, as this may compromise its safety features.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that you have the necessary tools for installation.
® Read the installation instructions thoroughly before proceeding.

2. Installation Steps

Make sure your shotgun is completely unloaded.

Remove any existing heat shield or accessories from the shotgun barrel.

Align the heat shield with the barrel, ensuring that it fits securely.

Use the provided hardware to attach the heat shield to the shotgun.

Ensure that the rear ghost ring and front blade are properly aligned for optimal sighting.

3. Postinstallation Checks

® After installation, check that the heat shield is firmly attached and does not move.
® Test the functionality of the sights to ensure proper alignment.
® Conduct a safety check by ensuring the firearm is still in a safe condition.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

® |f the heat shield is damaged beyond repair, consult local waste management guidelines for proper disposal.

® Do not dispose of the heat shield in regular household waste if it is still functional; consider donating or
recycling if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
W/SIGHTS, please consult your local gun shop or a qualified gunsmith.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HEAT SHIELD
ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS. Always prioritize safety and seek professional
assistance when needed. Thank you for choosing our product.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL HEAT SHIELD
ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
WISIGHTS, NEGRO

Introduccion

jFelicidades por tu compra del HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS!
Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza la seguridad y el rendimiento.
Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar y mantener
adecuadamente tu heat shield.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que el heat shield sea compatible con el modelo de tu escopeta antes de la instalacion.
Usa el heat shield solo para su propésito previsto.

Mantén el heat shield y el arma alejados de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el heat shield en busca de signos de desgaste o dafio.

Si notas algun dafio, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar el heat shield.

® Evita tocar el heat shield o los componentes del arma que pueden calentarse durante el uso.

® No uses el heat shield en escopetas Mossberg Mariner o Remington Marine Coat, ya que puede no ajustarse
correctamente.

® Sino te sientes seguro instalando el heat shield, busca la ayuda de un armero calificado.

* No modifiques el heat shield de ninguna manera, ya que esto puede comprometer sus caracteristicas de
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacion.
® |ee las instrucciones de instalacion detenidamente antes de proceder.

2. Pasos de Instalacion

Aseglrate de que tu escopeta esté completamente descargada.

Retira cualquier heat shield o accesorio existente del cafion de la escopeta.

Alinea el heat shield con el cafidn, asegurandote de que se ajuste de manera segura.

Usa el hardware proporcionado para fijar el heat shield a la escopeta.

Asegurate de que el anillo trasero fantasma y la hoja frontal estén alineados correctamente para una
Optima punteria.

3. Verificaciones Postinstalacion
® Después de la instalacion, verifica que el heat shield esté firmemente sujeto y no se mueva.

® Prueba la funcionalidad de las miras para asegurar una alineacién adecuada.
® Realiza una verificacion de seguridad asegurandote de que el arma siga en una condicién segura.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el heat shield esta dafiado mas alla de la reparacion, consulta las pautas de gestién de residuos locales

para una eliminacién adecuada.
* No deseches el heat shield en la basura doméstica regular si aln es funcional; considera donar o reciclar si

es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
WI/SIGHTS, consulta tu tienda de armas local o a un armero calificado.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu HEAT
SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS. Siempre prioriza la seguridad y busca
asistencia profesional cuando sea necesario. Gracias por elegir nuestro producto.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE
HEAT SHIELD WISIGHTS, BLACK Instructions de
Sécurité

Introduction

Félicitations pour votre achat du HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS.
Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la performance.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir
correctement votre heat shield.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous que le heat shield est compatible avec le modéle de votre fusil avant l'installation.

Utilisez le heat shield uniqguement a des fins prévues.

Gardez le heat shield et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le heat shield pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous remarquez des dommages, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer le heat shield.
Evitez de toucher le heat shield ou les composants de I'arme & feu qui peuvent devenir chauds pendant
['utilisation.

® Ne pas utiliser le heat shield sur les fusils Mossberg Mariner ou Remington Marine Coat, car il peut ne pas
s'adapter correctement.

® Sivous n'étes pas s(r d'installer le heat shield, demandez de I'aide & un armurier qualifié.
Ne modifiez pas le heat shield de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation.
® |isez attentivement les instructions d'installation avant de procéder.

2. Etapes d'Installation

Assurezvous que votre fusil est completement déchargé.

Retirez tout heat shield ou accessoire existant du canon du fusil.

Alignez le heat shield avec le canon, en vous assurant qu'il s'adapte correctement.

Utilisez le matériel fourni pour attacher le heat shield au fusil.

Assurezvous que l'anneau fantdme arriére et la lame avant sont correctement alignés pour un meilleur
visuel.

3. Vérifications Postinstallation
® Apres linstallation, vérifiez que le heat shield est fermement fixé et ne bouge pas.

® Testez la fonctionnalité des vues pour assurer un bon alignement.
® Effectuez un contrble de sécurité en vous assurant que I'arme a feu est toujours en état sdr.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez tous les matériaux d’emballage de maniére responsable et conformément aux réglementations

locales.

® Sile heat shield est endommagé audela de toute réparation, consultez les directives locales de gestion des
déchets pour une élimination appropriée.

® Ne jetez pas le heat shield dans les déchets ménagers réguliers s'il est encore fonctionnel ; envisagez de le
donner ou de le recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT
SHIELD W/SIGHTS, veuillez consulter votre armurerie locale ou un armurier qualifié.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expeérience sire et agréable avec votre HEAT
SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS. Priorisez toujours la sécurité et
demandez de l'aide professionnelle si nécessaire. Merci d'avoir choisi notre produit.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER HEAT SHIELD
ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
WISIGHTS, NERO

Introduzione

Congratulazioni per l'acquisto del HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS.
Questo prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo sicurezza e prestazioni.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e
mantenere correttamente il tuo heat shield.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che il heat shield sia compatibile con il modello del tuo fucile a pompa prima dell'installazione.
Utilizza il heat shield solo per I'uso previsto.

Tieni il heat shield e I'arma lontani da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il heat shield per eventuali segni di usura o danni.

Se noti danni, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare il heat shield.
Evita di toccare il heat shield o i componenti dell'arma che potrebbero scaldarsi durante I'uso.
Non utilizzare il heat shield su fucili Mossberg Mariner o Remington Marine Coat, poiché potrebbe non
adattarsi correttamente.

® Se non ti senti sicuro nell'installare il heat shield, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.
Non modificare il heat shield in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere le sue caratteristiche di
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

2. Passaggi di Installazione

Assicurati che il tuo fucile a pompa sia completamente scarico.

Rimuovi eventuali heat shield o accessori esistenti dal barilotto del fucile.

Allinea il heat shield con il barilotto, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.

Utilizza I'hardware fornito per fissare il heat shield al fucile.

Assicurati che il mirino posteriore e la lama anteriore siano correttamente allineati per una visione
ottimale.

3. Controlli Postinstallazione

® Dopo l'installazione, verifica che il heat shield sia saldamente fissato e non si muova.
® Testa il funzionamento dei mirini per garantire un corretto allineamento.
® Esegui un controllo di sicurezza assicurandoti che I'arma da fuoco sia ancora in condizioni di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformita con le normative locali.

® Se il heat shield & danneggiato oltre riparazione, consulta le linee guida locali per lo smaltimento corretto.
Non smaltire il heat shield nei rifiuti domestici se € ancora funzionante; considera la possibilita di donarlo o
riciclarlo se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT
SHIELD W/SIGHTS, ti preghiamo di consultare il tuo negozio di armi locale o un armaiolo qualificato.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo HEAT SHIELD
ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS. Dai sempre priorita alla sicurezza e cerca
assistenza professionale quando necessario. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA HEAT SHIELD
ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
WISIGHTS, BLACK

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doSwiadczenia zwigzane z strzelaniem, zapewniajgc jednoczesnie
bezpieczenstwo i wydajnos¢. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumied,
jak prawidtowo uzywac i konserwowac swoj ostone cieplna.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze ostona cieplna jest kompatybilna z modelem Twojej strzelby przed instalacja.
Uzywaj ostony cieplnej tylko do jej zamierzonego celu.

Trzymaj ostone cieplng i bron z dala od dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj ostone cieplng pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacjg ostony cieplnej.

® Unikaj dotykania ostony cieplnej lub komponentow broni, ktére mogg sie nagrzewac podczas uzytkowania.

®* Nie uzywaj ostony cieplnej na strzelbach Mossberg Mariner ani Remington Marine Coat, poniewaz moze nie
pasowac prawidtowo.

® Jesli nie czujesz sie pewnie w instalacji ostony cieplnej, popros o pomoc wykwalifikowanego rusznikarza.

® Nie modyfikuj ostony cieplnej w zaden sposéb, poniewaz moze to narazi¢ jej cechy bezpieczenstwa na
szwank.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalaciji.
® Dokladnie przeczytaj instrukcje instalacji przed przystgpieniem do dziatania.

2. Kroki instalacji

Upewnij sie, ze Twoja strzelba jest catkowicie roztadowana.

Usunh wszelkie istniejace ostony cieplne lub akcesoria z lufy strzelby.

Dopasuj ostone cieplng do lufy, upewniajgc sie, ze pasuje pewnie.

Uzyj dostarczonego sprzetu, aby przymocowac ostone cieplng do strzelby.

Upewnij sig, ze tylny pierscien ghost i przedni ostrze sg prawidiowo wyréwnane dla optymalnego
celowania.

3. Kontrole po instalacji
® Po instalacji sprawdz, czy ostona cieplna jest mocno przymocowana i nie porusza sie.

® Przetestuj funkcjonalno$¢ przyrzadow celowniczych, aby upewnic sie o ich prawidtowym wyréwnaniu.
®* Przeprowadz kontrole bezpieczenstwa, upewniajgc sie, ze bron nadal jest w bezpiecznym stanie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® QOdpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich materiatbw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli ostona cieplna jest uszkodzona ponad naprawe, skonsultuj sie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
utylizaciji.

® Nie wyrzucaj ostony cieplnej w zwyklych odpadach domowych, jesli jest nadal funkcjonalna; rozwaz oddanie
lub recykling, jesli to mozliwe.

Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE
HEAT SHIELD W/SIGHTS, skonsultuj sie z lokalnym sklepem z bronig lub wykwalifikowanym rusznikarzem.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i korzystaj z profesjonalnej pomocy, gdy zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy za wybér naszego
produktu.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE
HEAT SHIELD WISIGHTS, BLACK Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS tuotteen hankinnasta.
Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi samalla, kun se varmistaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa ja yllapitéda lamposuojaa oikein.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina aseesi kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd lampdsuoja on yhteensopiva haulikkosi mallin kanssa ennen asennusta.
Kayta lampdsuojaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida lampdsuoja ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti lampdsuoja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos huomaat vaurioita, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Erityiset Turvatoimet Kaytt66n

® Varmista, ett ase on tyhjennetty ennen lAmpdsuojan asentamista.

® Valta koskemasta lampdésuojaan tai aseen osiin, jotka voivat kuumentua kayton aikana.

* Ala kayta lampdsuojaa Mossberg Mariner tai Remington Marine Coat haulikoissa, silla se ei ehka sovi
kunnolla.

® Jos et ole varma lampdsuojan asentamisesta, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

* Ala muokkaa lampdsuojaa millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten.
® Lue asennusohjeet huolellisesti ennen etenemista.

2. Asennusvaiheet

Varmista, ettd haulikkosi on taysin tyhjennetty.

Poista kaikki olemassa olevat lampdsuojat tai lisdvarusteet haulikkosi piipusta.

Aseta lampdsuoja piipun kanssa linjaan varmistaen, etté se istuu tukevasti.

Kéaytd mukana toimitettuja kiinnikkeita kiinnittdéksesi lampdsuojan haulikkosi.

Varmista, ettd takana oleva ghost ring ja etuosa ovat oikein linjassa optimaalista tdhtaysta varten.

3. Asennuksen Jalkeiset Tarkastukset

® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd lampdsuoja on tukevasti kiinnitetty eika liikkahda.
® Testaa tahtainten toimintaa varmistaaksesi oikean linjauksen.
® Suorita turvallisuustarkastus varmistaaksesi, ettéd ase on edelleen turvallisessa kunnossa.

Havittamisohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten sédéantdjen mukaisesti.

® Jos lampdsuoja on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteyttéa paikallisiin jatehuoltomaarayksiin oikean
havittdmisen osalta.

* Ala havita lamposuojaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vield toimiva; harkitse lahjoittamista tai
kierratysta, jos mahdollista.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
W/SIGHTS tuotteesta, ota yhteys paikalliseen asekauppaan tai patevaan asekorjaajaan.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvéan kokemuksen HEAT SHIELD ADVANCED
TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS tuotteesi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja hae ammattiapua
tarvittaessa. Kiitos, etta valitsit tuotteemme.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE
HEAT SHIELD WISIGHTS, BLACK
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Grattis pa ditt kop av HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS. Denna
produkt &r utformad for att forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sakerstaller sékerhet och prestanda.
Vénligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander och underhaller ditt
varmeskydd pa ratt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att vArmeskyddet ar kompatibelt med din hagelgevarsmodell innan installation.

Anvand endast varmeskyddet for sitt avsedda syfte.

Hall varmeskyddet och vapnet borta fran barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet varmeskyddet for tecken pa slitage eller skador.

Om du marker ndgon skada, sluta anvanda det omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att vapnet ar oladdat innan installation av varmeskyddet.

® Undvik att réra vid varmeskyddet eller vapendelar som kan bli heta under anvandning.

® Anvand inte varmeskyddet pa Mossberg Mariner eller Remington Marine Coat hagelgevar, eftersom det
kanske inte passar ordentligt.

® Om du inte kanner dig saker pa att installera varmeskyddet, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

® Modifiera inte varmeskyddet pa nagot satt, eftersom detta kan kompromissa med dess sékerhetsfunktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Setill att du har de ndédvéandiga verktygen for installation.
® [a&s installationsanvisningarna noggrant innan du fortsatter.

2. Installationssteg

Kontrollera att ditt hagelgevar &r helt oladdat.

Ta bort eventuellt befintligt varmeskydd eller tillbehér fran hagelgevarspipan.

Justera varmeskyddet med pipan och se till att det passar sékert.

Anvand den medfoljande hardvaran for att fasta varmeskyddet p& hagelgevaret.

Se till att den bakre spokringen och det framre bladet &r korrekt justerade for optimal sikte.

3. Kontroller efter installation

® Efter installationen, kontrollera att varmeskyddet sitter fast ordentligt och inte rér sig.
® Testa funktionaliteten hos sikten for att sakerstalla korrekt justering.
® Genomfor en sakerhetskontroll genom att se till att vapnet fortfarande &r i ett sédkert skick.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om varmeskyddet &r skadat bortom reparation, konsultera lokala avfallshanteringsriktlinjer for korrekt

bortskaffande.
® Kassera inte varmeskyddet i vanligt hushallsavfall om det fortfarande ar funktionellt; 6vervag att donera eller

atervinna om mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT
SHIELD W/SIGHTS, vénligen konsultera din lokala vapenaffar eller en kvalificerad vapensmed.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med ditt HEAT
SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS. Prioritera alltid séakerheten och sok
professionell hjalp nar det behovs. Tack for att du valde var produkt.



HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE
HEAT SHIELD WISIGHTS, BLACK Bezpec€nostni

pokyny
Uvod

Gratulujeme k vasemu nakupu HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze strelby a zaroven zajistil bezpecnost a vykon. Pfed pouzitim
si prosim pozorné prectéte tuto prirucku k bezpecnosti, abyste pochopili, jak spravné pouzivat a udrZzovat vas heat
shield.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachézejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze je heat shield kompatibilni s modelem vasi brokovnice pfed instalaci.

Pouzivejte heat shield pouze pro zamysleny ucel.

Drzte heat shield a zbraf mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte heat shield na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud si vSimnete jakéhokoli poSkozeni, okamzité pfestarite pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojite.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, ze je zbran vybita pfed instalaci heat shieldu.

* V/yhnéte se dotykani se heat shieldu nebo komponentd zbrang, které se mohou béhem pouZivani zahfat.

®* NepouZivejte heat shield na brokovnicich Mossberg Mariner nebo Remington Marine Coat, protoZe nemusi
spravné pasovat.

® Pokud si nejste jisti instalaci heat shieldu, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného zbrojife.

* Neprovadéjte zadné Upravy heat shieldu, protoze by to mohlo ohrozit jeho bezpecnostni funkce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pr¥iprava

® Ujistéte se, Zze mate potfebné nastroje pro instalaci.
* Dlkladné si prectéte pokyny pro instalaci pred zahajenim.

2. Kroky instalace

Zkontrolujte, Ze je vaSe brokovnice zcela vybita.

Odstrante jakykoli stavajici heat shield nebo pfislusenstvi z hlavné brokovnice.

Zarovnejte heat shield s hlavni, ujistéte se, Ze pasuje bezpecné.

Pouzijte dodané prislusenstvi k upevnéni heat shieldu na brokovnici.

Ujistéte se, Ze je zadni ghost ring a pfedni ¢epel spravné zarovnany pro optimalni zaméreni.

3. Kontrola po instalaci

® Po instalaci zkontrolujte, Ze je heat shield pevné pfipevnén a nehybe se.
® Otestujte funkénost mifidel, abyste zajistili spravné zarovnani.
® Provedte bezpecnostni kontrolu tim, Ze se ujistite, Ze zbran je stale v bezpe€ném stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli obalovych materialti odpovédné a v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je heat shield poSkozeny a nelze ho opravit, konzultujte mistni pokyny pro odpadové hospodafrstvi pro
spravnou likvidaci.

®* Nevyhazujte heat shield do béZného doméciho odpadu, pokud je stéle funk&ni; zvazte darovani nebo
recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné HEAT SHIELD ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD
W/SIGHTS se prosim obratte na mistni obchod se zbranémi nebo kvalifikovaného zbrojire.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecny a prijemny zazitek s vasim HEAT SHIELD

ADVANCED TECHNOLOGY DELUXE HEAT SHIELD W/SIGHTS. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a vyhledejte
odbornou pomaoc, kdyZ je to potfeba. Dékujeme, Ze jste si vybrali n4s produkt.



